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PR _COD_lamCom

Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sédddsesitykseen

Palstoina esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitéén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdan lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehddén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan viesto- ja
asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:0 862/2007 muuttamisesta ja asetusten (EY)
N:0763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta

(COM(2023)0031 — C9-0010/2023 — 2023/0008(COD))

(Tavallinen lainsditamisjéirjestys: ensimméinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0031),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 338 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0010/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien seka oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan ja
aluekehitysvaliokunnan lausunnot,

— ottaa huomioon tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan mietinnén
(A9-0000/2023),

1.  vahvistaa jiljempédnd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. kehottaa puhemiestd vilittdméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Euroopan unionista tehdyn Poistetaan.
sopimuksen, jiljempdnd *SEU-sopimus’,

16 artiklan 4 kohdan mukaan neuvoston

jédsenten mddriienemmisto mddritetddn

muun muassa jisenvaltioiden vikiluvun
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perusteella. Timdn vuoksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1260/2013% 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti jisenvaltioiden on tillii
hetkellii toimitettava komissiolle
(Eurostatille) kokonaisviestod
kansallisella tasolla koskevat tiedot.

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1260/2013, annettu 20
pliivind marraskuuta 2013, Euroopan
demografisista tilastoista (EUVL L 330,
10.12.2013, s. 39).

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7 Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttiii parempia
tilastoja asuntojen energiankdytosta ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vieston maantieteellisestd
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia vaeston ja asumisen suhteesta.
Covid-19-pandemian yhteydessii kdiivi
selviksi, etti kuolleiden mddrastd
tarvitaan luotettavia, tihedsti julkaistavia
Jja ajantasaisia unionin tilastoja.
Tietotarpeet saatiin tiytettyd, koska
Jésenvaltiot kerdsiviit tietoja
vapaaehtoisesti ja toimittivat ne
komissiolle (Eurostatille), mutta unioni
tarvitsee asianmukaisen mekanismin
tillaisten tietojen pakolliseksi
kerddmiseksi Euroopan
tilastojiirjestelmiin (ESS) puitteissa, jotta
ne kerdtddn riittivin tihedsti,
ajantasaisesti ja yksityiskohtaisesti.

PE746.665v01-00

Or. pt

Tarkistus

(7 Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdminen ja arviointi Euroopan vihrein
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi perustuvat parempiin
tilastoihin asuntojen energiankdytosta ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisiin
tietoihin vieston maantieteellisestad
jakaumasta ja perusteellisempiin
tutkimuksiin vieston ja asumisen
suhteesta.

Or. pt
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Muuttuvan véestdtilanteen ja
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien
vuoksi viestdd, viestotapahtumia ja
asumista koskevia eurooppalaisia tilastoja
olisi julkaistava ajantasaisemmin,
tiheimmin ja yksityiskohtaisemmin, myos
sellaisista aiheista tai ryhmisti, joista on
tullut poliittisesti ja yhteiskunnallisesti
merkittdvid viime vuosikymmenen aikana.
Nykyinen oikeudellinen kehys ei ole
riittdvdn joustava, jotta se voitaisiin
mukauttaa muuttuviin poliittisiin
tarpeisiin ja jotta se mahdollistaisi uusien
lihteiden kdyton kansallisella ja unionin
tasolla. Nykyisen oikeudellisen kehyksen
rakenne on johtanut tilastojen olennaiseen
epdjohdonmukaisuuteen, koska se
muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta
erillisestd asetuksesta. Lisdksi asetuksen
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen pédttyy
31 pédiviana elokuuta 2028, jolloin kyseisen
asetuksen nojalla keréttéaville
véestotilastoille tarvitaan uusi
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen
korvata nykyinen oikeudellinen kehys
uudella johdonmukaisemmalla ja
joustavammalla kehykselld muuttamalla
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

PR\1276187FI.docx

Tarkistus

(11)  Muuttuvan véestotilanteen ja
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien
vuoksi vdestdd, viestotapahtumia ja
asumista koskevia eurooppalaisia tilastoja
olisi julkaistava yksityiskohtaisemmin,
myos sellaisista aiheista tai ryhmisti, joista
on tullut poliittisesti ja yhteiskunnallisesti
merkittdvid viime vuosikymmenen aikana.
Nykyisen oikeudellisen kehyksen rakenne
on johtanut tilastojen olennaiseen
epidjohdonmukaisuuteen, koska se
muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta
erillisestd asetuksesta. Lisdksi asetuksen
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen pédttyy
31 pédiviana elokuuta 2028, jolloin kyseisen
asetuksen nojalla keréttéaville
viestotilastoille tarvitaan uusi
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen
korvata nykyinen oikeudellinen kehys
uudella johdonmukaisemmalla ja
joustavammalla kehykselld muuttamalla
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.

Or. pt
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Komission teksti

(13) Joidenkin viestén ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti viesto- ja muuttoliikeilmioiden
vuoksi ja tisti johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa polititkkoja nopeasti
tarkoittaa, etti tilastojen on oltava
saatavilla hyvissd ajoin pian
viiteajanjakson pidttymisen jilkeen. Sen
vuoksi jaksotusta olisi aikaistettava ja
ajantasaisuutta parannettava
huomattavasti.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Hallinnollisiin l&hteisiin perustuvia
sdadnnollisid (vuotuisia ja osavuotuisia)
videsto- ja asuntotilastoja olisi
tdydennettivi tiedoilla, jotka saadaan
unionissa kymmenen vuoden vilein YK:n
periaatteiden ja suositusten mukaisesti
suoritettavista koordinoiduista viesto- ja
asuntolaskennoista. Viesto- ja
asuntolaskennat tarjoavat myos
ainutlaatuisen tilaisuuden lisété virallisten
tilastojen ndkyvyyttd sekd toimien ettéd
tulosten suhteen.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Unionin vdestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin
hyodyntamalla tdysimééraisesti

PE746.665v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. pt

Tarkistus

(18)  Hallinnollisiin ldhteisiin perustuvia
sdaannollisid (vuotuisia) véesto- ja
asuntotilastoja olisi tiydennettivé tiedoilla,
jotka saadaan unionissa kymmenen vuoden
vilein YK:n periaatteiden ja suositusten
mukaisesti suoritettavista koordinoiduista
vaesto- ja asuntolaskennoista. Viesto- ja
asuntolaskennat tarjoavat my0s
ainutlaatuisen tilaisuuden lisété virallisten
tilastojen ndkyvyyttd sekd toimien ettd
tulosten suhteen.

Or. pt

Tarkistus

(19)  Unionin vdestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin
hyodyntamalla tdysiméaaraisesti
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jasenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai eri lihteiden
yhdistelmid, mukaan lukien erilaiset
esineiden internetiin ja digitaalisten
palvelujen tarjoamiseen liittyviit lihteet.
Laskentoja olisi kdytettivd myods uuden
demografisen ldhtéasetelman
muodostamiseen ja hallinnollisten
tietoldhteiden kattavuutta koskeviin
selvityksiin.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan viesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton padsy
mahdollisimman monenlaisiin
tietoldhteisiin. Téltd osin on ratkaisevan
tirkedd, ettd kansallisilla
tilastoviranomaisilla on ajantasainen
padsy viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a
artiklan mukaisesti. Esimerkiksi
rakennusten energiatehokkuutta koskevat
tilastot voivat perustua hallinnollisiin
tietoihin, jotka liittyvét Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU3! mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
myoOntamiseen. Kansallisten tilastolaitosten
olisi myds voitava osallistua asiaan
kuuluvien hallinnollisten tietoldhteiden
suunnittelua ja my6hempii kehittamisti
koskeviin paitoksiin sen varmistamiseksi,
ettd niitd voidaan jatkossakin kayttaa
virallisten tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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jdsenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai tekemdillii
poytikirjoja jisenvaltioiden kansallisten
tilastolaitosten ja yksityisisti
tietokannoista perdisin olevien tietojen
tarjoajien vililld. Laskentoja voidaan
kdyttid my06s uuden demografisen
ldhtoasetelman muodostamiseen ja
hallinnollisten tietoldhteiden kattavuutta
koskeviin selvityksiin.

Or. pt

Tarkistus

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan viesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton padsy
mahdollisimman monenlaisiin
tietoldhteisiin. Taltd osin kansallisilla
tilastoviranomaisilla olisi voitava olla
padsy viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a
artiklan mukaisesti. Esimerkiksi
rakennusten energiatehokkuutta koskevat
tilastot voivat perustua hallinnollisiin
tietoihin, jotka liittyvdt Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU3! mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
myoOntimiseen. Kansallisten tilastolaitosten
olisi my0s voitava osallistua asiaan
kuuluvien hallinnollisten tietoldhteiden
suunnittelua ja myShempéaé kehittamisti
koskeviin paétoksiin sen varmistamiseksi,
ettd niitd voidaan jatkossakin kayttaa
virallisten tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivéana
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan véesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdi tilastoinnovointia. Téllaisen datan
avulla voidaan tdydentdé olemassa olevia
véestd- ja muuttoliiketilastoja, lisété
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla sekd komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péésy téllaiseen
dataan.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti
(24) Euroopan viiesto- ja

asuntotilastojen vertailukelpoisuuden
varmistamiseksi on oleellista kiyttii

unionin tasolla yhteisii viestomddritelmid

Jja panna mddritelmdt tiytintoon

PE746.665v01-00

direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pédivdni
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).

Or. pt

Tarkistus

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan véesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdi tilastoinnovointia. Téllaisen datan
avulla voidaan tdydentd4 olemassa olevia
véestd- ja muuttoliiketilastoja, lisétéd
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla seké komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péésy téllaiseen
dataan ndiden tietojen jakamista
koskevien poytikirjojen tekemisen kautta.
On tarpeen ottaa kansalliset
tilastolaitokset mukaan pddtoksiin, jotka
koskevat asiaan liittyvisti yksityisistdi
tietokannoista perdisin olevien tietojen
lihteitii koskevien poytikirjojen
laatimista.

Or. pt

Tarkistus

Poistetaan.
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yhdenmukaisesti. Jotta voidaan ottaa
Jjohdonmukaisesti, luotettavasti ja
kustannustehokkaasti kiiyttoon yksi
yhtendinen viestopohja ja varmistaa
samalla ajantasaiset tulokset, on
sovellettava tilastollisia menetelmii ja
mallintamistekniikoita, kuten
Yelonmerkkeji” ja “vakinaisesti asuvien
osuutta’.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen olisi tiytettdva asetuksessa
(EY) N:0 223/2009 tdsmennetyt
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta,
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeytta
sekd vertailukelpoisuutta ja yhtendisyyttad
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi

parannettava unionin tarpeiden muuttuessa.

Komission (Eurostatin) suorittaman
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava
julkisesti tilastojen kdyttdjien saataville.
Tilastojen olisi oltava maksuttomia ja
helposti saatavilla komission (Eurostatin)
tietokantojen kautta komission
verkkosivustolla ja julkaisuissa.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti
(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttaa

PR\1276187FI.docx

Or. pt

Tarkistus

(26)  Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen olisi tiytettdva asetuksessa
(EY) N:0 223/2009 tdsmennetyt
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta,
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeyttad
sekd vertailukelpoisuutta ja yhtendisyytté
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi
parannettava unionin tarpeiden muuttuessa.
Komission (Eurostatin) suorittaman
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava
julkisesti tilastojen kdyttdjien saataville.
Tilastojen olisi oltava maksuttomia ja
helposti saatavilla komission (Eurostatin)
tietokantojen kautta komission
verkkosivustolla ja julkaisuissa. Komission
(Eurostat) olisi helpotettava
tietokannoissaan olevien tietojen
levittimistd asettamalla
sovellusrajapintansa kdyttijien saataville.

Or. pt

Tarkistus
(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttad

PE746.665v01-00
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Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679%7 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
késittelyd, olisi noudatettava
kéayttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita.
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
olisi kehitettiva siten, ettd voidaan ottaa
huomioon muuttuvista poliittisista
painopisteisti sekd viestorakenteen,
muuttolitkkeen ja unionin sosiaalisessa tai
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista

PE746.665v01-00

12/29

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
kisittelyd, ndiden asetusten sidnnokset
olisi pantava kokonaisuudessaan
taytintoon. Olisi noudatettava kaikilta
osin erityisesti
kayttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita. 7itd
varten etusijalle olisi asetettava
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta. Tietojen jakamiseen olisi lisiiksi
sovellettava asianmukaisia suojatoimia,
mukaan lukien anonymisointi ja
pseudonymisointi, kun tietoja kiisitellddin
yleisen edun mukaisia
arkistointitarkoituksia, historiallisia tai
tieteellisii tutkimustarkoituksia taikka
muita tilastollisia tarkoituksia varten.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkilGtietojen kisittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Or. pt

Tarkistus

(34)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
olisi kehitettidva siten, ettd voidaan ottaa
huomioon viestérakenteen, muuttoliikkeen
ja unionin sosiaalisessa tai taloudellisessa
tilanteessa tapahtuvista muutoksista
johtuvat uudet tietotarpeet. Komission
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muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet.
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan
asianmukaisina pidettyjen mukautusten
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava
huomioon sellaiset ndkdkohdat kuin
jasenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja
hallinnollinen rasite seké asianmukaisten
tietoldhteiden saatavuus.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
viestosuuntausten sekd teknologian
kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sidiidoksidi SEUT-sopimuksen
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi
muuttaa Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
pliivittiid timdn asetuksen liitteessii
esitettyji jaksotuksia ja viiteaikoja sekii
tismentiid tiedot, jotka jisenvaltioiden on
toimitettava tapauskohtaisesti. On
erityisen tirkedd, ettii komissio toteuttaa
asiaa valmistellessaan asianmukaiset
kuulemiset myos asiantuntijatasolla ja
ettd kyseiset kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessi sopimuksessa’®® vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voidaan
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen siiddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jisenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
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(Eurostatin) ja jidsenvaltioiden, erityisesti
niiden kansallisten tilastolaitosten tai
muiden tilastoviranomaisten, olisi
toteutettava pilottitutkimuksia, joissa
arvioidaan asianmukaisina pidettyjen
mukautusten toteutettavuutta ja joissa olisi
otettava huomioon sellaiset nikdkohdat
kuin jésenvaltioille aiheutuvat
kustannukset ja hallinnollinen rasite seka
asianmukaisten tietoldhteiden saatavuus.

Or. pt

Tarkistus

Poistetaan.

PE746.665v01-00
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Jja neuvoston asiantuntijoilla on
Jjérjestelmdillisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdddoksii.

3 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Or. pt

Perustelu

Tamdn johdanto-osan kappaleen sddnnokset voidaan hyvdksyd vain
yhteispddtosmenettelyssd, jossa Euroopan parlamentti toimii toisena lainsddtdjdnd.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Jos tdmin asetuksen tai sen nojalla
annettujen delegoitujen sddddsten ja
taytdntdonpanosiddosten tdytantdon
paneminen edellyttdd merkittavid
mukautuksia jdsenvaltion kansalliseen
tilastojérjestelméan sellaisten tietojen
toimittamisen osalta, joiden jaksotus on
alle kymmenen vuotta, komission olisi
voitava myontdd kyseisille jasenvaltioille
poikkeuksia asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja rajoitetuksi ajaksi.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

(38) Jos tdmin asetuksen tai sen nojalla
annettujen taytdntoonpanosaadosten
taytdntoon paneminen edellyttdd
merkittdvid mukautuksia jdsenvaltion
kansalliseen tilastojdrjestelmadn sellaisten
tietojen toimittamisen osalta, joiden
jaksotus on alle kymmenen vuotta,
komission olisi voitava myontdd kyseisille
jasenvaltioille poikkeuksia asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa ja rajoitetuksi
ajaksi.

Or. pt

2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE746.665v01-00

Tarkistus

ba) Jollei a tai b alakohdassa
kuvattuja olosuhteita voida mddrittia,
’vakinaisella asuinpaikalla’ tarkoitetaan
laillista tai rekisteroityii asuinpaikkaa;
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Or. pt
Perustelu

Asetuksen N:o 763/2008 2 artiklan d alakohdan ja asetuksen N:o 1260/2013 2 artiklan d
alakohdan sddnndkset olisi palautettava, silld viestorekisterit eivdt tdysin kata komission
ehdotukseen sisdltyvdd "vdestopohjan’ kdsitettd, joka viittaa oleskelujaksoihin. Tdmdn
kdsitteen yhdenmukaistaminen tulevia tarkoituksia varten voidaan toteuttaa vain muuttamalla
nykyisid rekisterointijdrjestelmid tai laatimalla uusia rekistereitd.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretdidn komissiolle valta antaa Poistetaan.
delegoituja sdddoksid 17 artiklan

mukaisesti liitteessd olevan

yksityiskohtaisten aiheiden luettelon

muuttamiseksi. Delegoidut sdiidokset

hyviiksytiiin vihintidn 12 kuukautta

ennen asianomaisen viiteajan alkamista.

Or. pt
Perustelu

Muutoksia tamdn asetuksen liitteeseen olisi tehtdvd vain tavallista lainsddtdimisjdrjestystd
noudattaen niin, ettd parlamentti toimii toisena lainsddtdjdind.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kiyttiessdiin valtaa antaa Poistetaan.
delegoituja sddidoksidi timdn artiklan 3

kohdan mukaisesti komissio varmistaa,

ettii kyseisistd sdddoksisti ei aiheudu

merkittivdd ja suhteetonta rasitetta

Jasenvaltioille ja kyselyyn vastaajille.

Kaikkien uusien yksityiskohtaisten

aiheiden toteutettavuutta arvioidaan
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komission (Eurostat) ja jisenvaltioiden
suorittamilla pilottitutkimuksilla 14
artiklan mukaisesti.

Or. pt

Perustelu

Muutoksia tdmdn asetuksen liitteeseen olisi tehtdvd vain tavallista lainsddtdmisjdrjestystd
noudattaen niin, ettd parlamentti toimii toisena lainsddtdjdand.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on laadittava
Euroopan viesto- ja asuntotilastot
neljinnesvuosittain, puolivuosittain,
vuosittain ja monivuotisina seké kerran
kymmenessd vuodessa tehtdvin viesto- ja
asuntolaskennan yhteydessa.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on laadittava
Euroopan viesto- ja asuntotilastot
vuosittain ja monivuotisina sekd kerran
kymmenessd vuodessa tehtivin viesto- ja
asuntolaskennan yhteydessa.

Or. pt

Perustelu

Viestopohjaa koskevat tiedot olisi vaadittava vuosittain, kun otetaan huomioon vaikeudet
osavuotuisten tietojen toimittamisessa nykyisid hallinnollisia malleja kdyttdien.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ensimmdinen viitepdiva, jolta
aihetta "véestokannat” koskevat vuotuiset
tilastot on toimitettava, on 31 péivd
joulukuuta 2025. Ensimmadinen viiteaika,
jolta kaikki muut timén asetuksen
mukaiset tilastot on toimitettava, on vuosi
2026.

PE746.665v01-00

Tarkistus

5. Ensimmédinen viitepdivi, jolta
aihetta "vdestokannat” koskevat vuotuiset
tilastot on toimitettava, on 31 péivd
joulukuuta 2026. Ensimmadinen viiteaika,
jolta kaikki muut tdimén asetuksen
mukaiset tilastot on toimitettava, on vuosi
2027.

Or. pt
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Siirretiidin komissiolle valta antaa
delegoituja sddiidoksid 17 artiklan
mukaisesti liitteen muuttamiseksi
pliivittimadlld jaksotusta ja viiteaikoja.

Perustelu

Poistetaan.

Or. pt

Muutoksia tamdn asetuksen liitteeseen olisi tehtdvd vain tavallista lainsddtdimisjdrjestystd

noudattaen niin, ettd parlamentti toimii toisena lainsddtdjdind.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

7 artikla

Tapauskohtaisia tilastoja koskevat
vaatimukset

L Jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle (Eurostatille) tapauskohtaisia
tietokokonaisuuksia ja metatietoja.

2. Siirretiiin komissiolle valta antaa
delegoituja sddiidoksid 17 artiklan
mukaisesti tiimdn asetuksen
tiydentimiseksi tismentimdlla
tietokokonaisuudet ja metatiedot, jotka
Jjédsenvaltioiden on toimitettava
tapauskohtaisesti, kun lisdtilastojen keruu
katsotaan tarpeelliseksi timdin asetuksen
mukaisten lisdtilastotarpeiden
tayttimiseksi.

3. Tillaisissa delegoiduissa
sdddoksissd on tismennettivi
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Poistetaan.
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a) yksityiskohtaiset aiheet, joista
tapauskohtaiset tietokokonaisuudet on
toimitettava, seki tillaisten
lisitilastotarpeiden syyt;

b) viiteajat.

4. Siirretiiin komissiolle valta antaa
2 kohdassa tarkoitettuja delegoituja
sdddoksid viitevuodesta 2027 alkaen siten,
ettii kunkin tapauskohtaisen keruun
vililli on vihintédn kaksi vuotta.

5. Komissio hyviiksyy
tiytintoonpanosdidadoksid, joissa
tismennetdin 2 kohdassa tarkoitettujen
tapauskohtaisten tietokokonaisuuksien ja
metatietojen tekniset ominaisuudet.
Ndiissd tiytintoonpanosddadoksissd
tismennetddn tarvittaessa seuraavat
tekniset osatekijiit:

a) muuttujien nimet, niiden tekniset
eritelmdit ja jaottelut;

b) tilastoyksikdiden ja metatietojen
yksityiskohtaiset eritelmdit;

¢ kdytettiviit tilastoluokitukset;
d) toimittamisen mddrdajat.

Kyseiset tiytintoonpanosidddokset
hyviksytiidn 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi
noudattaen viimeistidin 12 kuukautta
ennen viiteajan alkamista.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) neljinnesvuosittaiset ja
puolivuosittaiset tilastot viimeistiiin yhden
tyopdiviin kuluttua kansallisesta
Jjulkaisemisesta;

PE746.665v01-00

Or. pt
Tarkistus
Poistetaan.
Or. pt
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Perustelu

Viestopohjaa koskevat tiedot olisi vaadittava vuosittain, kun otetaan huomioon vaikeudet
osavuotuisten tietojen toimittamisessa nykyisid hallinnollisia malleja kdyttdien.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
10 artikla

Komission teksti

10 artikla

Ajantasainen pidsy hallinnollisiin
tietoihin ja niiden kiyttiminen uudelleen

L Timdin asetuksen kannalta
merkityksellisisti hallinnollisista
tietoliihteisti vastaavien kansallisten
viranomaisten on sallittava niiiden
tietojen uudelleenkdytto niin
ajantasaisesti ja tihedsti, ettd tilastot
voidaan tuottaa ja toimittaa mddrdajassa
Jja timdin asetuksen erityisten
laatuvaatimusten mukaisesti.
Ajantasainen pddsy hallinnollisiin
tietoihin ja niihin liittyviit
toimintamenettelyt on sisdllytettivii
kyseisten kansallisten viranomaisten ja
kansallisten tilastoviranomaisten viililli
tehtdiviin yhteistyosopimuksiin.

2. Tiitd asetusta sovellettaessa

PR\1276187FI.docx 19/29

Tarkistus

3a. Titi sidnnosti sovelletaan vain
Jjédsenvaltioiden tasolla keridttyihin
tietoihin tissd asetuksessa ja sen
tiytintoonpanoasetuksissa vahvistettujen
mddiritelmien ja vaatimusten mukaisesti.

Or. pt

Tarkistus

Poistetaan.

PE746.665v01-00
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komissiolle (Eurostatille) on pyynnostdi
annettava ajantasainen pddsy unionin
elinten ja virastojen yllipitimien,
esimerkiksi asetusten (EU) N:o 910/2014
ja (EU) 2018/1724 mukaisten
tietokantojen ja
yhteentoimivuusjérjestelmien
relevantteihin tietoihin ja metatietoihin ja
tilastotietoihin, jotka on tallennettu
raportoinnin ja tilastoinnin
keskustietoarkistoon, jiljempind "CRRS”,
asetuksen (EU) 2019/817, asetuksen (EU)
2019/818 ja niiden asetusten mukaisesti,
Jjoilla perustetaan jiirjestelmiit, joiden
tilastotiedot tallennetaan CRRS:didn, sekd
oikeus kdyttid niiti uudelleen. Tiiti
varten komissio (Eurostat) jatkaa
yhteistyoti asianomaisten unionin elinten
Jja virastojen kanssa tavoitteenaan
tismentdid, mahdollisuuksien mukaan
unionin lainsdddinnossd, Euroopan
viesto- ja asuntotilastoja varten vaaditut
réidtdloidyt tiedot ja metatiedot,
toimintamenettelyt niiden toimittamiseksi
sekii tarvittavat asiaan liittyvit fyysiset ja
loogiset suojatoimet.

Or. pt

Perustelu

Ks. tarkistus johdanto-osan 20 kappaleeseen. Asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a artiklassa
sdddetddn jo mahdollisuudesta tietojen uudelleenkdyttéon. Tdssd asetuksessa ei sen vuoksi

tarvita lisdsddannoksid.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat osallistua
naihin tutkimuksiin, mutta niiden on
yhdessd komission (Eurostatin) kanssa
varmistettava kyseisten tutkimusten
edustavuus unionin tasolla.

PE746.665v01-00

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on osallistuttava
niihin tutkimuksiin ja varmistettava siten
niiden edustavuus unionin tasolla.

Or. pt
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio (Eurostat) evaluoi
tutkimusten tulokset yhteistyossd
jasenvaltioiden kanssa. Komissio
(Eurostat) laatii raportit tutkimusten
tuloksista yhteistydssd jisenvaltioiden
kanssa.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Unionin yleisesté talousarviosta
voidaan myontdd rahoitustukea
kansallisille tilastolaitoksille ja muille
asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2
kohdassa tarkoitetuille kansallisille
viranomaisille seuraavia varten:

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1276187FI.docx

Tarkistus

3. Komissio (Eurostat) evaluoi
tutkimusten tulokset yhdessd
jasenvaltioiden kanssa. Komissio
(Eurostat) laatii raportit tutkimusten
tuloksista yhdessd jaisenvaltioiden kanssa.

Or. pt

Tarkistus

1. Unionin yleisesté talousarviosta
myonnetidn rahoitustukea kansallisille
tilastolaitoksille ja muille asetuksen (EY)
N:0223/2009 5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuille kansallisille viranomaisille
seuraavia varten:

Or. pt

Tarkistus

ba) teknisten ja henkiloresurssien
vahvistaminen niin, ettd voidaan saada
kdyttoon pitevi ja mddriltidn vakaa
henkilosto, jotta kansallisten
tilastolaitosten tai muiden toimivaltaisten
viranomaisten on mahdollista ottaa
palvelukseen, pitiii palveluksessa ja
kouluttaa henkilostoa.

PE746.665v01-00
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Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
17 artikla

Komission teksti

17 artikla
Toimivallan kiyttiminen

L. Siirretdidn komissiolle valta antaa
delegoituja sddidoksid tissd artiklassa
sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

2. Siirretidn komissiolle
mddrddmdttomdksi ajaksi
[julkaisutoimisto: lisiitiin asetuksen
tarkka voimaantulopiivil 5 artiklan 3
kohdassa, 6 artiklan 6 kohdassa ja 7
artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksii.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan 3
kohdassa, 6 artiklan 6 kohdassa ja 7
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
siddosvallan siirron.
Peruuttamispiidtokselld lopetetaan
kyseisessii pdiditoksessdid mainittu
siddosvallan siirto. Se tulee voimaan siti
pdivid seuraavana pdiiviind, jona pdditos
Jjulkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessii tai jonakin myohempiind
plidtoksessi mainittuna pdiviind. Se ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten piitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviiksyy
delegoidun sdiidoksen, se kuulee kunkin
Jjasenvaltion nimedmidi asiantuntijoita
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut
delegoidun siiddoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
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Poistetaan.

Or. pt

Tarkistus
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parlamentille ja neuvostolle.

6. Edellii olevien 5 artiklan 3
kohdan, 6 artiklan 6 kohdan ja 7 artiklan
2 kohdan nojalla annettu delegoitu sddiidos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitdi, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitid tai jos sekdi
Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat
ennen mainitun mddrdajan pddttymisti
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eiviit
vastusta sdddosti. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiiti mddrdiaikaa
Jjatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos timén asetuksen tai sen nojalla
annettujen delegoitujen sddddsten ja
taytdntoonpanosiddosten soveltaminen
edellyttdd merkittdvid mukautuksia
jdsenvaltioiden kansalliseen
tilastojérjestelmédn, komissio voi
taytdntoonpanosidddoksilla myontia
jasenvaltioille poikkeuksia enintdin
kahden vuoden ajaksi.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
19 a artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1276187FI.docx
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Or. pt

Tarkistus

1. Jos timén asetuksen tai sen nojalla
annettujen tadytdntoonpanosaadosten
soveltaminen edellyttdd merkittavia
mukautuksia jasenvaltioiden kansalliseen
tilastojirjestelméén, komissio voi
taytantoonpanosadadoksillda myontdd
jasenvaltioille poikkeuksia enintéén
kolmen vuoden ajaksi.

Or. pt

Tarkistus

19 a artikla
Tarkoitukset

PE746.665v01-00
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1

Viesto Viestokanta

Hedelmallis
Yys

Kuolleisuus

PE746.665v01-00
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Timdn asetuksen sddnndsten ja sen
soveltamisalaan kuuluvien tilastotietojen
ainoana tarkoituksena on Euroopan
viesto- ja asuntotilastojen kehittiminen,
tuottaminen ja jakelu 1 artiklassa
sdddetylld tavalla, eiviitki ne missddin
olosuhteissa muodosta perustetta
epiisymmetrioiden syventimiselle
valtioiden viililld eiviitkd perustaa
seuraamusmenettelyille tai rikkomuksille.

Komission teksti

Henkilon 6M

perusominai

suudet A
MA
D

Henkilon A

§0510ek0n0m MA

1set

ominaispiirte D

et

Syntymat 0
A

Laillisesti A

tehdyt

abortit!

Kuolemat o
A

Alle vuoden A

ikdisena

kuolleet

Kohtukuole A

mat

24/29

Or. pt

30.6.VV ja
31.12.VV

31.12.VV
31.12.VV
31.12.VV
31.12.VV
31.12.VV
31.12.VV

Kuukausi
YHTEENSA

Vuosi

Kuukausi,
viikko
Vuosi

Vuosi

Vuosi
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Parisuhteet

Muuttoliike

EU:n
jasenvaltioid
en ja unionin
kansalaisuud
en saaminen
ja
menettimine
n

Avioliitot ja
rekisteroidyt
parisuhteet
Avioliiton
tai
rekisterdidyn
parisuhteen
solmivien
henkil6iden
ominaispiirte
et

Avioerot ja
puretut
rekisteroidyt
parisuhteet

Maahanmuut
tajat

Maastamuutt
ajat

Sisdinen
muuttolitke
Kansalaisuu

den saaneet
henkilot

Kansalaisuu
den
menettineet
tai

luovuttaneet
henkilot

! Toimittaminen on vapaaehtoista.

Viesto

PR\1276187FI.docx

Viaestokanta

Tarkistus

Henkilon
perusominai
suudet

Henkilon
sosioekonom

25/29

A Vuosi
A Vuosi
A Vuosi
0 Kuukausi
A Vuosi
A Vuosi
A Vuosi
A Vuosi
A Vuosi
A 31.12.VV
A 31.12.VV
MA 31.12.VV
D 31.12.VV
A 31.12.VV
31.12.VV 31.12.VV
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Hedelmallis
Yys

Kuolleisuus

Parisuhteet

Muuttoliike

EU:n
jasenvaltioid
en ja unionin
kansalaisuud
en saaminen
ja

iset
ominaispiirte
et

Syntymat

Laillisesti
tehdyt
abortit!

Kuolemat

Alle vuoden
ikdisend
kuolleet
Kohtukuole
mat
Avioliitot ja
rekisterdidyt
parisuhteet
Avioliiton
tai
rekisterdidyn
parisuhteen
solmivien
henkildiden
ominaispiirte
et

Avioerot ja
puretut
rekisterdidyt
parisuhteet

Maahanmuut
tajat

Maastamuutt
ajat

Sisdinen
muuttoliike
Kansalaisuu

den saaneet
henkilot

Kansalaisuu
den
menettineet
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N

> > A

> >

31.12.VV

Vuosi
Vuosi

Vuosi

Vuosi
Vuosi

Vuosi

Vuosi

Vuosi

Vuosi

Vuosi

Vuosi
Vuosi

Vuosi

Vuosi

Vuosi
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PERUSTELUT

Tilastotieto on tarked viline, kun halutaan 10ytda keinoja késitelld ihmisten kohtaamia usein
monitahoisia ongelmia.

Paikkansapitdvi tieto on vélttaimitontd, jotta voidaan tunnistaa olemassa olevat vaikeudet ja
puuttua paremmin sellaisiin kysymyksiin kuin kdyhyys, sosiaalinen ja taloudellinen
eriarvoisuus sekd puutteet laadukkaiden ja kaikille tarkoitettujen maksuttomien julkisten
infrastruktuurien ja palvelujen saatavuudessa samoin kuin asuminen, sukupuolten tasa-arvo
tyOpaikalla ja sen ulkopuolella ja kotien energiakatselmus, vain muutamia mainitaksemme.

Tilastojdrjestelmien kehitys yhdessa tilastojen digitaalisen laatimisen, tallentamisen ja jakelun
kanssa on mahdollistanut sen, ettd voimme nyt tehdd paremmin tietoon perustuvia paétoksi.
Ne eivit kuitenkaan takaa, ettd timén tiedon perusteella tehdyt padtokset johtavat edistykseen,
vaan tdmi tehtdva kuuluu paattijille.

Viesto- ja asuntotilastot ovat osa keskeistd datajoukkoa, jonka ansiosta on jo jonkin aikaa
ollut mahdollista tehdi vertailuja eri maiden vililld muuttoliikkeen alalla ja muilla aloilla.
Esimerkiksi jasenvaltioissa kymmenen vuoden vilein tehtdvistd laskennoista saadaan
hyodyllisté tietoa vdestdd ja asumista koskevista suuntauksista, ja jasenvaltioiden kansalliset
tilastolaitokset ja muut toimivaltaiset viranomaiset antavat tihdn darimmaéisen arvokkaan
panoksen.

Niille laitoksille on vastaavasti annettava tarvittavat tekniset ja henkildresurssit, jotta ne
voivat tehdd tyonsi ja varmistaa, ettd toimitetaan luotettavaa tietoa. Olemme tietoisia siité,
ettd joissakin jdsenvaltioissa télld alalla on kiistimaéttd vield tyOsarkaa, jotta saataisiin
toivottuja tuloksia. Tdmén vuoksi ja kansallisten tilastojdrjestelmien véliset erot tietyilld
erityisaloilla huomioon ottaen esittelijan mielestd on tarpeen varmistaa, etté tilla asetuksella
ei ole suhteetonta vaikutusta jdsenvaltioihin ja niiden kansallisiin tilastoelimiin. Téstd syysté
osavuotuisten tilastojen tuottamista koskevat velvoitteet poistetaan ja raportoinnin
vihimmadistiheydeksi vahvistetaan yksi vuosi.

Eri jasenvaltioiden kansalliset tilastojdrjestelmét on jésennelty eri tavoin, ja niistd kullakin on
omat erityispiirteensd ja kehitystasonsa. Oleskelujaksoihin liittyvin jatkuvan viestépohjan
késitteen yhdenmukaistamisella, kuten asetusehdotuksessa esitetéén, voisi siten olla suhteeton
haitallinen vaikutus tiettyihin jasenvaltioihin ja etenkin niihin, jotka kdyttavit hallinnollisia
lahteitd. Liséksi on jdsenvaltioiden vastuulla paéttdéd, miten niiden tilastotietoja laaditaan ja
viestorekistereitd pidetddn. Tietyissd jdsenvaltioissa téllainen viestopohjainen kisite
edellyttiisi tilastollisten vdestorekisterien uudelleenjisentelyé tai kdyttdonottoa, mité ei pidetd
toivottavana. Esittelijd suosittaa sen vuoksi, ettd asetuksen N:o 763/2008 2 artiklan d
alakohdan ja asetuksen N:o 1260/2013 2 artiklan d alakohdan sanamuoto sdilytetdan.

Euroopan komissiolle sen ehdotuksessa mydnnetty toimivalta mahdollistaa ohjelman
muuttamisen ja laajentamisen yksipuolisesti sekd sen julkaisutiheyden ja viiteajanjaksojen
mukauttamisen delegoiduilla sadddksilld. Tdma vaarantaa tarvittavan oikeusvarmuuden ja
ennustettavuuden kustannusten ja suunnittelun suhteen kansallisissa tilastoelimissé tai muissa
toimivaltaisissa viranomaisissa. Katsomme sen vuoksi, etti tdllaiset muutokset olisi esitettava
tavallista lainsddtamisjarjestystd noudattaen niin, ettd asianosaiset voivat esittaa
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nidkemyksensa ja heille jaa aikaa valmistautua.
On my0s tarpeen varmistaa mahdollisimman korkeatasoinen tietosuoja ja yksityisyyden suoja

noudattamalla asianmukaisia anonymisointi- ja pseudonymisointivaatimuksia, etenkin
tilastotietojen saatavuuden, kisittelyn, levittdmisen ja jakamisen osalta.
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